
סלם יצחק ספרית הריניסאנס: בשלהי באיטליה מקצועית ספריה

ה ר ו פ ן צ ו ס כ ו ר ב

 העומדות הקשות המשימות אחת, היא הקודמים הדורות בני של הרוחני עולמם בתינת
 תרבות מתבני מורכב האדם של הרוחני עולמו התרבוו^ וחוקר ההיסטורמן בפני

 השפעת חברתיים, יחסים בנון: אדם; בני בין ישיר במגע וכרוכים בע״פ המועברים
 באמצעים המועברים תרבות ותכני הדתית, והאשנה המסורת ^המנהג, החנוד, הסביבה
והספר. הכתב הם שבהם שהבולטים טכניים,

 התרבות מקורות בדיקת היא ,חברה כל של הרוחני עולמה לבחינת הדרבים אחת
 ׳בתחומי ועיון. מדע וספרות שירה יפה ספרות וההלכה, החוק ספרות שבכתב: שלה

 :בודדים אישים של הספרותית פעילותם אודות מידע כלל, בדרך לנו, יש ישראל תולדות
 דרד היתה מה שוע שלא כמעט אך למיניהם, ומלקטים נשוררים מחברים, רבנים,

אכה. ובעלי הסוחרים הבתים, בעלי התלמשים, קהל בקרב יצירותיהם של קליטתן  ה^
 שערי כ״י, מתוך המתפרסמות הספרים רשימות הן זה לצורר חשוב אינפורמציה מקור

 יובל האפשר בכל רבות רשימות ריכוז רק אך אחרות!, ותעשות צוואות ספרים,
 שונים מסוגים ביבליוגרפיים־סטטיסטיים במחקרים הסתיעות תוך כוללת, תמונה ליצור

 כאן שלא השונות המתודולוגמת הבעיות למדות שונות. מדיסציפלינות מחקר ובשיטות
 *. קדמונינו שלי הרוחני עולמם בחקר ניכרת התקדמות זו בדרד הושגה לפרטן המקום

 קהילה של הרוחני מעולמה טפח בגילוי לסייע היכול ובהיקפו, בחשיבותו נדיר מקור
לצנזורה מנטובה יהשי שהגישו הספרים רשימות הן מזה, יותר אף ואולי שלימה, יהשית

איטליה צפון יהודי של הקריאה בתרבות העוסקת דוקטורט עבשת במהלך נכתב זה מאמר  
שאילן באתיברסיטת נערכת העבודה ר טזאף א. פרופ׳ בהדרכת ב י ש׳ . ,r w  במאה 

יהשיח לתרבות הזכתן ולקח והארותיהם הערותיהם על למורי נתונה תודתי שמע. תא
המחקר בהכנת סיועה על .

ספרים ׳רשימת בונפיל, ר. ראה: מאיטליה ספרים רשימות של ביבליוגרפית רשימה  
עט׳ תשל״ח יחשלים נבון, אומברטו לשלמה זכרון ספר הי׳׳ד׳ המאה סוף מאימוליה

העדה 48 3.
L. Trenard, ‘L’Histoire des Menta׳lit6s Collectives; : ראה זה מסוג מחקרים על סשרות  
Les Livres — Billan et Perspective’, Revue d'Histoire Moderne et Contemporaine, 
XV (1968), pp. 691-703; R. Bim, ‘ “livre et Soci6t6” After Ten Years — 
Formation of a Disciplme’, Studies on Voltaire and the Eighteenth Century, CLI 
(1976), pp. 287-312; J. Feather, ‘Cross Channel Currents—Historical Bibliography 
and I’Histoire du Livre’, The Library, Series VI, vol. II, no. 1 (1980), pp. 1-15

 הספציפיות בבעיות עסקתי גם שם זע״ל בדיסרטצש, בהרחבה נדונו המתשולוגיות הבעיות
פרטית. ספריה בניתוח הקשורות
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 כבר זכו הרשימות הנוצרית. הכנסיה של הזיקוק מבצעי במסגרת ,1605 ,1595 בשנים
 תחומי על רבות ידיעות עדיין בהן טמונות אך ביבליוגרפיים, בעיקר מהקרים, למספר

ש ביבליוגרפי עTמ של ועושר העברי הספר הפצת הקריאה של הסוציולוגיה ד  .3 ח

 בה יש סלם^. חקr ספרי רשימת ,1595—מנטובה רשימות מתוך אחת רעזימה להלן
 והידועים. הבולטים מן לא כי אף טפוסי ריניסאנס איש של הרוחני עולמו את להאיר

 עיונית דתית־ ספריה רק לא משקפת שהיא משום זו רשימה בפרסום יש מיוחד ענין
שימושית־מקצועית. ספריה בעיקר אלא

 מבני פרומסלי®. ממוצא ובויניציאה במנטובה ועהT למשפחה בן היה סלם יצתק
ת אומנות*. ופטרוני משוררים סוחרים, בנקאים, כמה לנו יחעים המשפחה ו ע ­הביו ^י

 הספר, לעולם קשור היה סלם יצחק לעיסוקיו. בעיקר וקשורות מעטות אודותיו גרפיות
 ספרים. מספר של להדפסתם שותף היה גם אך כמגיה, בעיקר ובויניציאה, במנטובה

 אשר אמת, מסבת את לאיטלקית תירגם שם במנטובד^ שהה המאה של הששים בשנות
 והפך שמ״ח, בשנת שוב הודפס הספר שנים. באותן לדפוס וT על כנראה הובאה

 ומוסר עיון וספר לימוד ספר ששימש משום הקהילה, תושבי בין ביותר לפופולארי
של הדפוס בבית כמגיה תקr עבד ו־שכ״ו שכ״ג בשנים י. ״עמך״ לסתם יחד, גם

ברוכסון צפורה

 :1595 רשימות בירושקים, היוהודי העם לתולחת המרכזי בארכיון נמצאים הרשימות צילומי
 המחקר .HM: 212 ,213 ,214 מם׳ סרטים 1605 רשימות HM: 205 ,206 ,207 מם׳ מ־טים

 וספריות ׳ספרים סימונםון, ש. של מאמרו הוא הרשימות חשיבות על שהצביע הראשון
 (להלן: 416 עמ׳ 122—103 עמ׳ (תשכ״ב). לז ספר, קרית ׳,11595 מנסובה, יתודי של

 עם׳ תשכ״ה, ירושלים ב, מנטובה, בדוכסות היהודים תולדות :וספרו ספריות) סימונסון,
קוק הדן בפרק 498—495 נוספים: מחקרים מנטוכה). סימונסון, (להלן: ,507—500 עמ׳ מי

ש הסיפורית הפחזה של ׳ראשיתה שמרוק, ח.  לאריה זכרון ספר באיטליה׳, ומרכזה ביידי
שב^, ירושלים קארפי, ליאונה  של ביבליוגראפית ׳רשימה שמרוק, ח. .140—119 עמ׳ ת

ש פולין דפוסי  י; .417—383 עט׳ (תשל׳^), נב ספר, קרית ת׳׳נז,—ת׳׳ת גזירות עד ביידי
 (תשל׳׳ה), א ספר, עלי טרגטר, די ובריווא בקושטא העברי לדפוס ׳נוספות מיתליש,

ת —הט׳׳ז במאה קוראיה וקהל !וrי?ד :׳ספרות רומד־סגל, א. .100-95 עגל׳ ת צי  ביידיש י
 נעשה כן כמןו .790—779 עמ׳ (תשל״ח), נג ספר, קרית ׳,1595 ממגטובה הזיקוק ברשיגלות

 מחקרים. מספר בגלסגרת בודדים ביבליוגרפיים פריטים זיהוי לצורך ברשימות שיימוש
 (סרטוני שלי מספור לפי 258 מס׳ רשימה 112 עמ׳ 206 מס׳ בסרט נמצאת הרשימה

 סימונסון ע׳׳י המובא מוסדר שונה בסדר לשני אחד חוברו הסרטים בתוך הרשימות
ם). ידי על הניתנים הנלספרים לכן במאמרו,  לתולדות המחכזי לארכיון נתונה תודתי שוני

הרשימה. את לפרסם רשותו על בירושלים היהודי העם
 על .530 ,520 ,503 ,499 ,481 ,474 ,467 עמ׳ מנטובה, סימונסון, ־.:nn ספריתו ועל עליו

 אוצר גייגר, זב גם: ראה .503 עמ׳ שם. ראה: זה בענין שתלו וטעדות המשפחה מוצא
 M. Mortara, Catalogo dei manoscriti ebraici della biblio- .97 עמ׳ (תרי״ז), ב נתמד,

teca comunita IsraeUana di Mantova, Livorno 1878, p. 35; H. Gross, Gallia 
431 .Judaica, ed. S. Schwarzfuchs, Amsterdam 1969 p :גחס־שוורצפוקם). (להלן 

 סימונסון, .64 עט׳ 1886 פדובה איטליא, חכמי מזכרת מורטרה, נב ראה: המשפחה בני על
 תשכ״ב ירושלים באיטליה׳ הריניסאנם בתרבות היהודים רות, ס. בערכם, מלפתח מנטובה.

 C. Roth, History of the Jews in Venice, N.Y. 1975 ריניסאנס). רות, (להלן: בערכם במפתח
בערכם. במפתח

 השש במאה במנטובה העברי הדפוס ׳לתולדות יודלוב, י, ראה: אבות מסכת הדפסת על
 עצמו סלם שיצחק להשערה מקום יש .638-636 ענד ),T(תשל׳ מט ספר, קרית עשרה׳,
בשנת בערך שנדפסה הראשתה המהדורה של בקולופון האמור ע״פ הספר את הדפיס
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 תורה״ ו״משגה (שכ״ג) הדעת״ שבלי ״מהלו הספרים את הגיה שם במנטוגה, פליפוני
 להדפסת שותף גם היה שהוא להשערה מקום יש האחרון של הקולופון מן (שכ״ו).

 עבד שם יאה,rבוינ גם שהה הוא .8 אפרים ב״ר מאיר ר׳ המדפיס עם יחד הספר,
 מנהג סידור (שכ״ח), התנ״ך דפוסי את והגיה די־גארא, ז׳ואן של הדפוס בבית כמגיה
 כמנהג והמחזור (שמ״ז) איטליה כמנהג וסליחות״ תחנונים ״סדר (שמ״ז), אשכנז

 השוואת־מקומת, הערות־שוליים, של תוס®! מאפיינים הגד^תיו את (שמ״ז). איטליה
«.זמנו בני רבנים של והערות שונים מנהגים ציון

ם היה כי עולה, (שמ״ז) איטליאני״ ב״מהזור מהעחתיו ^ ל  ויניציאה רבני גדולי י של ת
 משה רבי הנראה, ככל דדא, הלוא והרמ״ף, מפאנו (ד%מ״ע) עזריה מנחם h ומנטובה,

 המחזור, סת;bלהד שותף גם שהיה ובנקאי, רב פינצי, חנניה ר׳ את גם פרובינצאלו
p של האתרוונות תייו שנות היו אלו אך ״מורי״, בשם תקr ר׳ מכנה n r ,אלו סלם  ו

 כתלמ^־חבר לו שהיה לשער יש ועל־כן אחריו, שנה כשלושים נפטר פינצי חנניה ר׳
להכנת כללים וכתב התכונה, בתוכמת עסק כי להלן יתברר בספריתו אחד מאיזכור

סלם יצחק ספרית :הרעיסאנס בשלהי באיטליה מקצועית ספריה

.ונשלם ״תם ש״כ .  זעחותי זצ״ל״. סלם יוסף בכמ״ר יצחק הצעיר ע״י מנטובה פה נדפס .
 ומצויים ביותר נדיד !הספר כיום מעבודתי, ממצאים על מתבססות הספר תפוצת אודות

.5 הערה ,636 ענד שם, יודלוב, ראד,: בלבד. עותקים של קטן מספר ממנו
 rsm ׳ספר אבידע י. ע״י בחלקם פורסמו תוהה״ ״משגה לספר סלם יציהק של המגיה דברי 8

 אבידע של טעותו על ,35—32 עם׳ (תשכ״א), ג ׳ארקות, ליומוד׳, כספר לד״רמב״ם תורה
 פה ״נדפס נדפס הספר של בקוזלופת .5 בהערה לעיל ראה סלם משפחת מוצא זיזעי בענין

 וכמ״ר מפאתבד, ז״ל אפרים בבמ״ר יצ״ו מאיר כמ״ר הסופר ה״ה השותפים בשם מנטובה
לק״י״. לי״א ש״ו סלם יוסף בכמ״ר יצחק

M. steinschndder. Cataiogus Librorum, האה: סלם יצרה! ע״י שד,וגהו הספרים רשיומת 9
8347 .Hebraeorum, Berlin 1852^1860 (Reprint H U d^eiin 1%S) p. 2912 nu. :להלן)

 מחזורים של ׳ביבליוגראפיה כהן, י. י. לעיל; 5 בהערה סימוגסוז גם ראה בודליאנה). ק.
רומא, בני למחזור מבוא לוצאטו, ד. ש. ;בתוך רומא׳, בגי מנהג לפי תפילד, וסידורי

 המגיה עבודת על ,).Tביבליוגראפ כהן, (להלן 13 ,11 מס׳ ,116 עמ׳ תשב״ו, א—ת
תגים, להרמב״ם׳, תורה משנה שבדפוסי ההגהות ׳גלגולי שפיגל, ש. י. ראה זו בתקופה

.39—25 עט׳ (תשל״ה), ר—ה
 לפניו .19 עמ׳ תרצ״ה),—T(תרצ׳ א עלים, ׳גרגרים׳, פרענקיל, ד. העיר אלו הערות על 10

 של הערותיו עם שמ״ז מחזור ע״פ שהודפס שס״ו, ויגיציאה א, חלק איטליאני מחזור היד.
 מחזור של חלקים ושני שמ״ז, ויגיציאד, א, חלק איטליאני מחזור :היו לפני סלם. יצחק

 קונטרסים מכריבת נובעים הנראד. (ככל הערות במספר בודדים שינויים מצאתי שס״ו.
 ר. ראה: מפאנו הרמ״זנ על המד,הרות). בין הרב הדמית בגלל יחד מהדורות מנטפר
 פרקים ותקופתי, מפאנו עזריד. מנחם ר׳ של חייו לתולתת חדשות יעותT׳ בונפיל,

 כ׳ו, יעקב לפרוס׳ מוקמוים החדשת ובעת הביניים בימי היהודית ההברה בתולדות
עמ׳ ראה סלם יצחק הערות על בוגפיל העיר גם שם קלה.—צח עמ׳ תקד׳ם׳ ירושלים

 ובמיוחד בערכו במפתח מנטובה, סימונסון, :ראה פרובינציאלו משה ר׳ על .84 הערה קיג
בביבליוגרפיה. ושם 536 בעמ׳

 גם וראה 533 בעמ׳ ובמיוחד בערכו במפתח מנטוםת סימונסוז, ראה; פינצי חנניה ר׳ על 11
 לו היה אלה אישים עם סלם יצחק של קשריו שלאור אפשר .84 הערה קיג, עט׳ שם, בונפיל,

 ספריתו תוכן כי אם שם. בונפיל שמשער כפי מפאנו, הרמ״ע של הקבלד, לד.פצת החוג עם קשר
ת בתחום מיוחד אינטרס על מעיד אינו  בקבלה ידע האזזרעות, חית בשנות לפחות י
 לספרי גישה גם בהערותיו. קבליים מקותת ואתכור הרמ״ע עם קשריו לאור לו, היה ודאי

סי שחלק נמוום לו, היתה ודאי קבלד, ר ת למדי מ רי להלן). (ראה קבלד, ספרי היו בנו בנו
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 .12שיחןן בבתיבוג גם it שלח הריגיסאנס מאנשי כרבים כי לשער יש העברי. הלוח
ו אין משפחתו ותTא נ  מגיה הוא אף היה משולם, שלד, אתד בן רבים. פרטים ^

 ״צחות העברי למחזה ההסכמה בעל הוא הוא ;שירי־הזדמנות בכתיבת ועסק במנטובה,
שין״».Tדק בדיחותא השני, הזיקוק במבצע לצנזורה שנמסרה ספריו רשימת מבדיקת ו

ברוכסון צפורה

 — (אמעוטרדם גאליינו שלום ב״ר יוסף לר׳ נועם״ ״אמרי וזעזפילות השירים בקובץ 12
 החדש זה ״ביום במילים המתחילה חודש לראש בקשה מצויה לג, עמ׳ ),1630—1628

 עם הפיוט מחבר את דוידזון י. זיהה האקרוסטיכון ע״פ קדש״. זרע לעם הנורא העירה
שד .481 מס. ב׳ אות תרפ״ט, יורק ניו ב, והפחט, השירה אוצר ראה סלם, יצחק  זמ

שנו שאץ משזם הספריה, מעל סלם ליצחק שהכוונה  סלם במעופחת נוסף בן על שיעות ב
ם ה מו  ב141 דף ,938 מס. הבריטי המוזיאון בכ״י גם נמצא הפיוט .1628 שנת לפני י

.תשבחות ״שירות של קובץ שהוא ),5632 כ״י לתצלומי במכון (מספרו .  ליאונטעי״ בק״ק .
סלם. יצחק עם המחבר מזוהה שם גם .1702 משנת

בביבליוגרפיה. ועום ,530 בעמ׳ במיוחד בערכו, במפתח מנטומה, סימונסץ, ראה: עליו 13
שיתם רשימת  מסכת את הגיה הוא בערכו. מפתח שם, דוידזץ ראה ידו על שחובת ה

 ק. ראה: ש״ן.—שמ׳ט מנטובה וחומש שמ״ח, מנטובה מהדורת אביו, של בתרגומו אבות
 עמ׳ 206 מם. בסרט מצדה 1595 מעונת ספריו רשימת j8821 מס. ,2992 עט׳ בתליאנה,

 קבלה מק,הא, הם באוסף הדומיננטיים הנדשאים שלי). מספור לפי 254 (מם, 108—107
 בין א) זה: באוסף המצויות ביבליוגרפיות ידיעות שתי להזכיר הראוי מן ופוסקים.
 לאשר בדי זה באיזכור יש ממנטובה״. שני דפוס המאור ״מנורת ,הספר נזכר הספתם

m לובTי של ועחתו את m התאדיד בציץ שניהם המאור/ ״מנורת של! דפוסים שני■ 
בבית עבד סלם שמשולם העובדה לאור ש״נ. בשנת והשני בשכ״ג נדפס אחד אך שכ״ג,
של שני דפוס בדבר שד,ערתו להנחז מקום יש ש״נ, שנת בסביבות במנטובה ׳הדפוס

 נזכר באוסף כה״י בין ב) .239—236 עמ׳ מנטובה, דפוסי יתלוב, ראה: נכונה. זה ספר
אלוגי מספר יצנטרסי׳ כד׳ ״כמו הבא: בזד׳י די מליאון ת ה הקדעז בלשון מועתקים י
ר להשערה מקום יש הקדש׳ בלשון ״מועתקים הנוסח מן ״. | | ה סלם | | משלם מ

 היה החיבור הועתק ממנו המקור אם — סלם משולם הספריה בעל ע״י שגעשה לתרגום שר,כוונה
^ הקדש. בלשון הועתק שהחיבור לציץ צורך היה לא בעברית ר  זו בתקופד, לזזעת נוהגים ב

 “Dialoghi di amore” הפילוסופי החיבור בעל אברבנ>ףל, הT,T דון עם יהודי ליאון את
 ושאלת החיבור, חובר בה השפר, שאלת אודות נכתבו רבים מאמרים האהבה). על (ויכוח
 געצבורג כ״י ש׳פ תרל״«נ בליק נדפס כיום המצד היחיד התרגום לעברית. ׳המתרגם זיהוי

 מעונת באיטלקית שבד,ם דראשונה מהדורות, מספר ידועות ובספרדית באיטלקית .141
ביותר המקובלת ההשערה אך בנושא, המחקרים כל את לפרט המקום כאן אין .1535
ראד,: מאורבינו. ברוך יוסף ש׳י r״T המאה בראשית תורגם לעברית שהתרגום היא, כיום

 קובץ — ציונים אברבנאל׳, ליהודה הארבה וכוחי של המקורית הלשון ׳לשאלת זנה, י.
 האדובד, על הוויכוחים ׳עקבות הנ״ל, .148—142 עמ׳ תרפ״ט, ברלין שמחוני, נ. י. של לזכרו

מ, העברית׳, בספרות  התרגום מתוך בביבליוגרפיה. ושם ,313—287 עמ׳ (תהצ״ב), ג תרב
 בעברית הד,יבור נקרא הי״ז המאה שבראשית מתברר, ברעזותינו, המצוי בדפוס העברי

t מליאץ יאלוגיT׳ ,t,משולם ע״י נעשה וד׳תרגום הנזכר, החיבור אולי כך ואם <•״ 
ת זדי על נוסף תרגום זוע שמא או עצמו, סלט ד ד־ לנו. הי  אפשר אי ברורה הכרעה לי

 במלים המתחיל ה,Tיה בשם מחבר ע״י נוסף חיבור ידוע תקופד, שבאותד, משום להגיע,
 “Diaioghi in materia di rappresentazioni דיתאטרץ אומנות על מד־בור דיוא דיאלדגו,

sceoiche לTת,T< בתפק עוסק החיבור יהודי. ליאון גם המכונה סומוTוהעזחקנים, דיבמאי י
החיבור. של לעברית תרגום היום עד ועT לא ועוד. התאורדי של הטכניקדי תפאורד,, הכנת
זה, לחיבור שהכוונד, אפשר להלן), (ראה סומו ליהודה סלם משפחת בין הקשרים לאור

 רות, ראה: סומו יהודדי של חיבורו על ממנו. עברי בתרגום צורך יהיה מדוע ברור לא בי אם
גם ראדי בביבל־וגרפיה. ושם ,481 עט' מנטובה, סימונסון, ,241-238 ענד ריגיסאנס,
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 השנים יבין לעולמו שהלד אביו מספרי ניכר חלק ירש כי מתברר ,1605 בשנת
1595—1605 14.

 הסש־ים בחינת ותוכן? מתרגם מדפים, מניד^ —סלם יצחק של הספרותי האופק היה מה
 האחרונווב חייו בשנות לפחות מכך, טפח: לנו לגלות תוכל שבביתו

 בינונית ספריה של ממוצע גודל זהו ספרים. 4i8 בסה״כ חח סלם יצחק של בספריתו
 של וזמני כמדן* ימינו של ובמושגים והבנקאים, הרבנים מספריות בהרבה קטנה בימיו,
 בודדים, וקונטרסים )67%(כ־ מכ״י ברובה מורכבת היתה הספרית בלבד». ספרים
 ובלתי־ הראשון, העברי הדפוס תחלת לאחר שנה ממאה יותר מפתיעה די תופעה
 בתשעה ספרים היו בספריה תקופה. באותה אחדות לספריות בהשוואה גם רגילה

:כדלהלן שונים נושאים

סלם יצחק ספרית :הריניסאנס בשלהי באיטליה מקצועית ספריה

(37.5%) 18 22-512, 24- 41 ,30 ,28־ תכונה .1
(14.58%) 7 עותקים) 2( 39 ,37—34 ,8 יפה ספרות .2

(12.5%) 6 33 ,29 ,6 43 עותקים) 2( 3, תג״ד .3
(10.41%) 5 42,32,23 עותקים) 2( 9 פוסקים .4
(10.41%) 5 38,7 44 עותקים) 2( 4, ליטורגיה .5

(כולל מוסר .6
אבות למסכת פי׳

(8.33%) 4 40 ,31 ,10 ,1 לימוד) וספרי
(24»%) 1 5 דקדוק .7
(2.08%) 1 11 דרשות JB
(2.08%) 1 2 תלמוד .9

פפרים 48 «ז״כ

שא מרכזי הנו ה, היא בספריה ה מי  בכ״י, כולם הספרים, מכל 37.5% התופסת האסטרונו
מים חלקם ם תרגו חיבורי ם מ עזיי ם וחלקם לו ם חיבורי הודיי ם. י קוריי מי כל במשך מ  י

ם ביניי ה למדע היהודים תרמו ה תכונ ״י ה ה ע ר צי ת, י קורי ם, מ מי  המצאת פירושים, תרגו
ם שירי ם. לוחות ופיתוח מכ מיי טרונו ס מתקופת אס אנ ס ם באיטלוה הריני ם לנו ידועי כני  תו

צי מרדכי ר׳ הם שבהם שהבולטים ׳בודדים, יהודים לוג פינ טר ס א ה ה, גם שעסק ו  בתכונ
ט ר׳ ה ספרי »י. לאטיס די בוני מי טרונו ה לתפוצה זכו לא אס ב ם אצל ר צרי ם נו ויהודי

 דורמן מ, למר נתונה תודתי לטקסט. 34 בהערה להלן הנזכרים שידמן, ח. של עעזקריו
האהבה״. על ״וויכוח תרגומי בפרשת הבהרותיו על

 מספר הזיפרוני, ישראל המדפיס ע״י סלם יצחק מהכר שס״ז, דניציאה איטליאני במחזור 14
,1605 בשנת בנו בספרית נכללים מספריו חלק וכאמור מאתר מתים. בברכת פעמים,

.1605 שנת לפני נפטר שהוא להשערה מקום חזו שגה, באותה ממנו נפרדת רשימה מצדה ולא
.496 עמ׳ ב, מנטובה, סרמונסון, ראד, 15
 G. Sarton, Introduction to the History ראה: בימי,הביניים היהודים אצל התכונה מדע על 16

1948—1927 of Science, 3 voL (5 parts) Baltimore סרתון), (להלן, בערכם במפתח
-B. Cohn, ‘t)ber unveroffentlichte Schriften Judischer Astronomen des Mit 

83-95 .T .teiaiters’, j .j .l .g . xii (1918), pמצדות היהודים אצל האסטרונומיה על יעות
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 תוכנים, קודאיס: של מצומצם תוג בעיקר שימשו והם הדפוס, המצאת לאחר גם באחד,
 כהבנת מעשיים, וגם תאורטיים עיוניים־ לצרכים וסטודנטים, מסעות עורבי אסטרולוגים,

 קביעת לצודד מפות־לידה והכנת וביבשה בים גיאוגרפיות נקודות איתור השנה, לוח
 הלוח להכנת כללים של חיבור בעצמו וכתב בזה, סלם יצחק גם עסק כאמור י!. ההורוסקופ

 האסטרונומיה, של זה לתחום הקשורים ספרים בעיקר מוצאים אנו בספריתו ואומנם, העברי.
 והריניסאנס, ימי־הביניים כל במשך נפוצים שהיו העיוניים ספרי־:היסוד הספריה מן נעדרים

 של הנפוץ הלימוד ספר — מונדי״ ה״ספירה ®זולומיאוס, של ה״אלמאגסט״ כגון
 ואלבאתני. אלפראגאני כגון הערביים התוכנים וספרי סקרובוסקו, ג׳ון האירי התוכן

 של תיבוריהם כדוגמת בספריה, הסרים זו בחוכמה העבריים הספרים מן גדול חלק גם
.18 והרלב״ג הישראלי בן־יוסף יצחק ד הראב״ע,

 חיבורים בדפוס כבר היו זו שבתקופה למתת בכ״י, הם באוסף האסטתנומיה ספרי כל
 החיבורים השמים״. ו״שער עברונות״ ״ספר כגון עבריים חיבורים ואף רבים, לועזיים

 של המדעית בספרות מקובלת תופעה תרגומים, כולם בספריה הנכללים הלועזיים
הקבועים״ הכוכבים ״ספר ;זו בתקופה הפופולאריים החיבורים שני ביניהם, «!,היהודים

 שבעה ו״עיון הט״ז, המאה בן והומניסט ארכיבישוף — פיקולומיני לאלסנדת )14(
 האסטמנומית השיטה את המסכם הי״ג, המאה בן מקתנענה, לג׳רארד )15( לכת״ כוכבי

»בחע£ ר׳ של חרבוריו שני מייצגים היהודית העיונית הספרות את פטולדמיאוס. של

ברוכסון צפורה

;Mathematik bei den Juden (Reprint), Hildesheim 1964 שטיינשניידר: J3 של במחקריו גם
,Die Hebmischen Dbersetzungen des Mittelalters und die Juden als Dolmetscher 

1893 Berlin, שטיינשני (לתלן: במתמטיקה העוסק בפרק במיוחדT,ראד! תרגומים). ר
 S. Gandz, Studies in Hebrew Astronomy and Mathematics, המאמרים: בקובץ גם

1970 .n .,y. גם ראה והמולד. הלוח הכנת כגון טכגיים בנושאים בעיקר עוסק הקובץ 
 מאמריהם במיוחד (תשל׳׳ב), קכ״ו—קבה פחגיים בחוברות שהתפרסמו המאמרים בקובץ

 היהודית הספרות על זזשוגים ובמחקרים אנסבגר, מ. ב. ארליך, י. רחנבאג, ש. של
ת, ראה: הריגיסאנס בתקופת היהודים אצל האסטרונומיה על הביניים. בימי ריניסא׳נס, ת

תכי על באיטל^,. היהודיות הקהילות על ובמונוגרפיות ואילך, 211 עמ׳  ראה פינצי מ
D. Goidschmit. ‘Bonetto de Latis ראה: לאטיס די בוניט על (לטקסט). 26—25 הערה להלן,

e i suoi scriti latine e itaUani’, Scriti in memoria di Enzo Sereni, Gerusalem
88-94 ..1970 pp

 L. Thorndike, A History of Magic ראה: הט״ז במאה הנוצרים אצל זמסטרונומיה מדע על 17
,and Experimental Science, V, N.Y. 1941; J.L.E. Dreyer, A History of Astronomy 

Dover 1953, Chp. xii-xvi, ספרי תפוצת על המדעים. תולדות על השוגים ובמחקתם 
 F. R. Johnson, ‘Astronomical Text-book in sixteenth ראה: הנוצרים אצל האסטרונומיה

Century’, Science Medidne and History Essays in honour of C. Singer, London 
 של הקטן המספר גם מעיד המעטה התפוצה על ג׳ונסון). (להלן: pp ,1955. 285־302

 P. F. ראה: נתונים הט״ז. במאה אסטרונומיה ספרי להדפסת בויניציאה שניתנו האישורים
,Grendler, The Roman Inquisition and the Venetian Press, 1540-1605, New Jersey 

132 .1977 p. בודדים ספרים מצומצם, באסטרונומיה הספתם מספר מגטובד, יהודי בספתות 
וד״בנקאים. המלומדים של הגדולות בספריות בעיקר מצויים

 וסרתון. גיונסת ובמיוחד 17—16 בהערות הנזכרים במחקרים ראה באסטרונומיה היסוד ספת על 18
אידל, מ. אלימנו: יוחנן ר׳ ע״י הנזכרים באסטרונומיה הלימוד ספרי רשימת את גם ראה
ת, אלימגר, יוחנן ר׳ של הלימוד ׳סדר ב .306—305 עט׳ (תשל״ט), מח תר

שניDש ראה: 19 .75—74 עט׳ ריניסאנס, רוזנ זה: בנושא רות ס. של והערתו תרגומים, ר,Tיינ
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 מהלכת: ו״חשבון )12( השמים״ ותבנית האדוץ ״צורת מבדצלונו; הנשיא תייא ב׳^,
 נמצאו בן תנועותיהם. וחישוב השמים גרמי מערכת בתאור העוסקים ),13( הכוכבים״

 תופסים המרכזי החלק את ).26 ,25( הנ״ל פינצי מרדכי ר׳ התוכן של חיבוריו בספריה
 עמנואל ר׳ של̂ לוחותיהם כגון השנה לוח הכנת לצורד שימושיים וחיבורים לוחות

p ת׳ )21 ,17( הפועל טוב יום ב״ר דוד ב״ר יעקב ר׳ ),30 ,19( מטרשקון יעקב ב״ר n r 
 הספתה כלי ״תבור באוסן*: שנכלל! גוסז* בסיסי חיבור ).18( אלחדב שלמה ב״ר

 הספירה״, ״כלי אסטרוגוכדים, כלים שני מבנה בתאור כנראה עסק ),27( והאצטרולביאו״
 השמים, וכדוד הארץ בדור של מוחשית להדגמה ששימש ארמילאריס״, ה״ספירה כנראה

 בסיסיים מכקזירים סכוכביננ וצפיה השמים גרמי מיקום לקביעת ששימש והאצטרולאב
 סלם. יצחק של עבודתו משולחן געדרו לא בתאי הביניים בימי התוכנים של אלה

 תאורטית באסטרונומיה התענין לא הספריה שבעל מתברר האום!* של המיוחד המבנה מן
בלבד. ובמעשית בשימושיה אלא

 בכ״י. רובם ומחזות, שירים משלים, ;היפה הספרות היא בספריה בחשיבות השני הנושא
ל^יזי תחכמוגי מספר משלים לקט ),8( חכמים״ ״משלי את כוללים הדפוס ספרי א  ל

 איסופו״ ״חיי של עברי תרגום כוללים כה״י ).39( שירים וקונטרס איטלקי, תרגום עם
 )34( דקתושין״ בדיחותא ״צחות הוא בינת& התוע מחזוונ ושלושה )39( שירים ),37(

 חיברו אשד מנטובה, איש סומו, ליהודה מיוחס המחזה לנו. הידוע הקדום העברי המחזה
ת היו הנראה ככל .1560—71550 השנים בין תו ת שרי־  המחזה. לבעל; סלם משפחת בץ ק

 הסכמה לעיל, כאמור מצויה, )1618 (משנת המחזה מן ששרדו הבתדים מכה״י באחד
תי שהיה כה״י זהו ואולי יה,“הס« בעל של' בנו משולם, מאת  ממנו. העתק או אביו, ב
 ממשפחת ריאטי, לחנה ״מגן־נשים״ השיר את הקדיש סומו יהודה כי ידוע כן כמו

 בספריה הנוספים המחזות שני של זהותם .2״ הרבים לרשות אותו מסר בקשתה ולפי סלם,
 מחזה הוא )35( תסף״ ״מעשה שירמן, ח. של השערתו לפי לחלוטק. ברורה אינה

 ״קומתיאה והשני פורים, בחגיגות היהתים אצל מקובל שהיה נושא יוסף, על מקראי
 ברומא שחוברה (הסריס), Eunuchias הקומדיה של עברי נוסח הוא )36( אינונוקו״

 והיה ,Eunuco בשם לאיטלקית תורגם המחזה טרנציוס. ע״י לפנה״ס השניה במאה
 זעריות קומדיות של' מציאותן Jטרגצתס של מחזותיו כיתר איטליה תושבי בין פופולארי
 יצחק שבספרית שהמחזות אפשר נדירה. די תופעה היא זו בתקופה פרטיות בספריות

 בחגיגות היהתי הציבור בפני להציגם כדי והומחזו שתורגמו הטקסטים מן חלק היו סלם
ע לא .2!הפורים  בני אד בתאטרון, הסנע־יה בעל של התענינותו מתת היתה מה לנו תו
 בשנת מןגטובד^ הדוכס בחצר מחזות להעלאת בהכנות היז פעילים סלם משפחת

 ממנהיגי סלט, יעקב היה הכנתה על הממונים שבק קומדיה, הקהילה הציגה 1554
של הראשונה ובנעזצית הצגת בארגון סלם אלחנן הבנקאי סייע 1594 בשנת הקהילת

סלם יצחק ספרית :הריניסאנס בשלהי באיטליה מקצועית ספריה

ת ראה: 20 ו שין בדיחותא צחות הראשק העברי המהזה שירמן, וזז. 232 עם׳ שם, י  ,2דקתו
 המיוחד דחסה סומו דההזח סלם משפחת בין הקשרים על .11 עט׳ תשכ״!ה, ת״א—ירושלים

ם בשכונות והמוסיקה התיאטרון שירמן, ח. גם: ראה התיאטרון לעולם המשפחה של  היהתי
שלים ת ומסות, מחקרים העברית והדראמה השירה לתולדות בתת: באיטליה׳,  תש״ת תו

(לטקסט). 34 בד,ערה להלן הנזכר בקובץ, ובמאמרו ,18 הערה 54 עט׳
 נ^בססות הקומדיות תפוצת בדבר מסקנותי ,186 חד,ערה 4&7 עט/ מנטובת סימונסח, ראה 21

.1595 משנת הזיקוק רשימות בדיקת על
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 סלם. ואלחנן מרדכי בונווינטורה, משה המשפחה: מבני שלושה היו הי״ז המאה
המחזאי עם וקשריה ההאטתן, לעולם המשפחה של 1ז מחזות. בהעלאת פעילים

 .22 זו בספריה דווקא עבריים מחזות של מציאותן את מסבידות סומו, יהודה
 ספרי־יסוד בה בלולים ואין בספריה, בלבד מישני מקום תופסת דתית־עיונית ספרות

 הדתית הספרות עיקר את זו. בתקופה ביותר הקטנות בספריות המצויים הלכתיים יסוד
ם כאן מייצגים שי רו  לשיר לועזי פירוש ),6( איוב לספר הרלב״ג פירוש :למקרא ד
 לספר וולריאו שמואל ר׳ של הפילוסופי הפירוש מן עותקים ושני )43( בכ״י השירים

 של ברשותו היו לא ),3( חומש של אחד עותק למעט ).33( למועד״ ״חזון דניאל
 רש״י, פירושי הדורות: ובכל בזמנו הנפוצים הקלאסיים הפירושים אף הספריה בעל

 ושימושיות פופולאריות מהדותת האוסף מן נעדרו כן כמו בחיי. ורביגו רד״ק רמב״ן,
 כגון יסוד ספרי באוסף נכללו לא שלם. מקרא ולא תהילים ספר לא ואף המקרא של

 ביותר הנפוצים החיבורים מן שהיו ערוך״, ו״שולחן טורים״ ״ארבעה תורה״, ״משנה
̂. שריפת לאחר באיטלייה  לר׳ )9( ״חזון״ ספר של עותקים שני בספריה היו התלמוז

ת, בדרך לימוד־הלכה ספר שהוא לאנדא, יעקב ו ^ p ד v בכ״י מזוהה בלתי דינים 
 בן של פסקים וקובץ )Z2( הרופא בנימין ב״ר יהודה ו״ האיטלקי לחכם שו״ב ),23(

ח ).32(טריווש רפאל סלם של דו
מלי ),1( הרלב״ג ״תועליות כדוגמת: בספריה, היו מוסר ספרי מספר גם דאבות״ ״

 מוסר דברי הכוללים בכ״י וקונטרסים היון, יוסף לר׳ אבות למסכת פירוש —)10(
 נעדרים כאן גם התינוקות״. ל״לימוד ובלועזית בעברית קובץ מהם אחד ),40 ,31(

 מפתיע הלבבות״. ו״חובת המאור״ ״מנורת כגון והפופולאריים, היסודיים המוסר ספרי
 נדפס ואשר עצמו, סלם יצחק ע״י שחובר אבות למסכת התרגום של העדרו ביותר
 מן נעדרים משולם. בנו ע״י :והוגה שמ״ח, בשנת הרשימות, להכנת יותר סמוך שנית

 הפלוסופי הפירוש למעט ובקבלר^ בפלוסופיה היהודית המחשבה ספרי גם האוסף
 מבוא—)2( עולם״ ״הליכות בספריה היו האחרת הרבנית הספרות מן למועד״. ״חזון

ד התלמוד לכללי  דרעזות אוסף —)11( אפרים״ ו״עללות הלוי, יוסף ב״ר ישועה ל
ד  הדוחת, בכל איטליה יהודי אצל נפוצים שהיו הדקדוק, ספרי את לונטשח. אפרים ל

ד )5( חן״ ״לוית בלבד: אחד ספר מייצג בספריזתיהם, מרכזי די מקום ותפסו  ל
בוגיוונטו. עמנואל

 והבינוניות הקטנות הספריות שברוב בעוד הליטורגיה ספרי הרכב גם הוא מוזר
 אף היה לא סלם חקr בספרית מרכזי, מקום הליטורגיה תפסה שבמנטובה, האחרות

 הספריה בעל ע״י הוגה מהם שאחד—)44 ,4( מחזודים שני למעט אחד, ור־תפילהTס
ד )38 ,7( השואלים״ ״מעון הבקשה של עותקים ושלושה עצמו,  אין ריאטי. משה ל

 רשימת בבדיקת פסח. של והגדה אסתר מגילת הפטרות, מעמדוה סליחות, ספרי גם
 ברשימת ורק בלבד, אחד סידור לו היה כי מתברר ,1595 ממזגת ממוולט, בנו, ספרי
 ספרים של מהעדרם מוחלטות מסקנות הסקת באוסף. סידורים מספר נכלל כבר 1605

 טכניות בסיבות אלה תופעות להסביר שניתן משום אפשחת איעה פרטית בספריה
מסקנות. הסקת תאפמזר ספריות של רב ׳במס®* כאלה תופעות של תדיחת רק רבות,

ברובסון צפורה

 שם, ראה סלם. משה הוא בונווינטורה (משה 485 ,484 ,479 עמ׳ שם׳ סימתסון, ראה: 22
.487 בערבו), מפתח

]44 ן



 בית סביב ורק אך מרוכז היה לא שלענינו האיש של הרותני שעולמו ספק אין אך
 התענינותו היתה זאת עם הקהלה. מבני אתרים רבים של עולמם שהיה כפי הכנסת

 להסיק אין הלה^ הכנת ובפרט התכונה תוכמת ובעיקר ספציפיים, בתתומים מרוכזת
 הדור, מגדולי שניים עם קשריו לאור והמתשבדא ההלכה בתהומי עT נעדר היה כי

 המוגהים בסש־ים והערותוו פרובינצאלו משה ר׳ ההלפה ואיש מפאנו רמ״ע המקובל
ח, על  המאפינת נוספת תכונה בולטת אלו. בנושאים גם רקע לו שהיה להנית מקום יש י
 היו קשורים הספרים מן כשליש שימושית־מקצועית, ספריה היותה היא הספריה את

 כמו השימושי, היסוד מודגש הספרים יתר בין וגם בתכונה, הספריה בעל של לעיסוקיו
 גם ששימשו והמוסר המקרא מספרי והלק המעטים הליטורגיה ספרי השר׳ב בספרי
 המשלים השירים, שגם הרי שירים, בכתיבת סלם יצתק עסק אכן אם לימוד. כנאירי

 תכלית הסרי ספרים זה. לעיסוקו עזר אמצעי לו שימשו בספריה הנכללים היפה והספרות
 בלועזית ספרים גם האוסף. מן לתלוטין כמעט נעדרים ומתשבה עיון כספרי מעשית

 קשריו הנראה ככל מעדית. לספרות איטלקיים תרגומים מספר למעט בספריה היו לא
 שלו, התרבותי האינטרס על במיוהד השפיעו לא הדפוס בתי עם הספריה בעל של
ב ואף תוי־. נכללו לא וT על ונדפסו שהוגהו הספרים של תבם ת ש־י  אפשד בס

 תיע בתקופת שלפתות בדור אך התט־נס ממכירתם ואולי ברשותו פעם היו אלו שספרים
בהם. מיוחד ענין או צורך לו היה לא האחרונה

 כלל מתוך העולה היהודית הספריה מבנה של הסטריאוטיפ מן חורגת סלם יצחק ספרית
 והבנקאים המלומדים הרבנים, רוב לספריות דומה אינה היא המנטובניות. הרשימות
 העממיות, מהספריות שונה גם והיא ומחשבה. הלכה ספרי ליטורגיה, מקרא, ספרי הכוללות

 אותנו, המעניינת היא חריגותה דווקא ריטואליים. שימוש מספרי בעיקר המורכבות
 מיוחד. תרבותי אינטרס בעל—אדם של הרוחניים מחייו נוסף טפח לגלות לנו ומאפשרת

 בנו, של הגדולה הספריה את להזכיר ודי אחרים, לספרים גישה סלם ליצחק היתה בוודאי
ופוסקים. קבלה וספרי מקרא פירושי בעיקר שכללה משולם,

סלם יצחק ספרית :הריגיסאנס בשלהי באיטליה מקצועית מפריה

ע 23 ח מ למתחריו, !הדפוס בית עובדי ע׳׳י טפסים מהברחת חשש שהמר׳ל י  P בחלק נכללו ול
 דניציאה, בדפוסי ורשות הסכמה בניהו, מ. ראה: העובדים. ע׳׳י ספרים לקיחת אסור !ההסכמות
 ומה תוקף, בעל האסור הדה תקופה מאיזו להלוטין ברור לא .49 עמ׳ תשל״א, ירועולים

 תהלש בתוך רק אפקטיבי היה האסור מקום מכל השונים. הדפוס בבתי המקובלים הסדרים היו
ע ולא בלבד, ההדפסה ח  לבתי ביחס הדפסתו. לאחר לספר גישתם היתה מה בברור לנו י

ע הנוצריים, הדפוס ח  R. Hirscfa״ Printing, ראה: מהכנסתם. כחלק ספרים קיבלו שדמגידדם י
47 ,37 .Selling and Reading, 1450-1550, Wiesbaden, 1974, pp.
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ברוכסון צפורה

ם י ר פ ס י ״ ל ף ר ״ ב ק ת צ י ש ס ו ם י ל * ״ ל ״ ז ס

 1 וחסרים ישגים טרנטו די ריוא הרלב״ג תועלתיות
 2 שנ״ג שנת מנטובה דפוס £1עול הליכות

 3 ש״ז ויגיציאה דטיס ופוסטילי המלות באור עם חומש
 »שמ״ז ויניציאה דפוס פוסטלי עם קטן מחזור

 5 שי״ז מנטובה דפוס הן לוית
 8 קדמון דפוס מרלב״ג איוב פירוש
 ז ויניציאה דפוס הוולגארו עם השואלים מעון

 8 שנ״ב שנת מנטובה דפוס חכמים משלי
9 ש״ז שנת דניציאה דפוס חזון ספרי שני

כה״י. ע״פ ולא המקובל ע״פ נרשמו הדפוס מקומות שמות
ד ר׳ של חיבות  ד!מקרא מן הנלמדים והמידות המוסר ודרכי דתועלות אודות גרשון ב׳׳ו־ ל

 מריווא מהדורות שתי יחזעות הרשימות) כתיבת (זמן שנ״ה שנת לפני פירושיו. ע״פ
 גם הכוללת ש״כ משנת והשניה, לתודה לפירושו מתיהסת ש״י משנת האחת טרנטו׳ די

 ק. .214 ת. תר׳׳ם,—תרל״ז וילנא דספרים, אוצר יעקב, בן א. י. ראה: לנביאים. פירושו
.6138/8 מס. ,1612 עמ׳ בודליאנה.

ד ישועה לר׳ התלמוד בדרכי כללים  ,1393 עמ׳ בודליאנה. ק. ראה: הלוי. יוסף ב׳
.5617/5 מס.

תי הגראה ככל ).postiiie (מאיטלקית: שוליים הערות פירושו פוסטילי,  המקום, למראה כוונ
 מ׳ א׳ ראה: המהדורה של מפורט תאור זו. במהדורה המצויים ולפיתשים, לבאורים או

שלים דניאל, ובגו קינד אדיל קורונילייו המדפיס הברמן,  .45 מס. .41 7ענ תש׳׳ם, יח
ה, כהן, י. י. ראה: מהדורות. שתי בויגיציאה לאור יצאו שנה באותה  עמ׳ מבלדגראפי

 .11 מס. שט, סלם; יצחק ע״י שהוגה למחמד שהכוונה להניח סביר .liz .11 מס. !,116
 ,1055 עמ׳ בודליאנה ק. ראה: בוניוונטו. יקותיאל ב״ר עמנואל לר׳ בדקדוק חיבור

.5266/1 מם.
 נאפולי מכתובים חלק או רל״ז, פירארה הקדומות, המהדורות לאחת כוונתו הנראה ככל

r w. :6138/15,16 מם. ,1613 עמ׳ בודליאגה׳ ק. ראה.
 מעט״ ״מקדש החיבור מן חלק הוא השואלים״ ״מעת מאיטלקית. תרגום פירושו וולגארו,

עו איטליה שיהודי בקשה ריאטי, משה לד׳ מי ,מנשד הכנסת בבית לאומרה נז  השבוע. י
 26 עט׳ ,1851 וינה ריאטי, די יצחק ב״ר משה לר׳ מעט מקדש ספר גולדנטל, י. :ראה

ת, גם ■ראה (במבוא). ס, ת אנ  בדניציאה איטלקי תרגום עם הודפס ד»םפד .105 ,59 עמ׳ תניס
 M. Stein- ;6548/2 מס. 1987 עמ׳ בודליאנה ק. ראה: שמ״ה. בשנת בערך דפוס, שנת ללא
92 .Schneider, ‘Die Italienische Literatur der Juden’, XLin, (1899), p

שניתר, (להלן טיינ איטלקית). ספרות ש
חתזי. יהודה לר׳ תחכמוני מספר מלוקטים משלים שבעים  עם לאור יצאה זו מהדורה אל
 .269 עמ׳ ,43 כר׳ -האיטלקית, הספרות ר,Tשטייגשני ראה: איטלקי. תרגום

ה ק. ראה: לנדא. יהודה ב״ר יעקב ר׳ ע״י חוברו ופתרונן, ותTח בדרך דינים לקט אנ  סדלי
 נזכר מגטובה ברשימות אך ד״אגור, לספר כמצורף ידוע בד״כ .5564/5 מם. ,1225 עמ׳

 נפרדות כיחידות ספרים קבצי מספר עוד נזכרים כן כמו ממנו. בנפרד פעמים מספר
 ׳לתולדות אסף, ש. ראה: כך על בנפרד. גם נמכרו ספרים שקבצי מלמדת זו תופעה
ת הדפוס עב שבמאה העובדה לאור .75—73 עמ׳ תרצ״ה).—(תרצ׳ד א עלים, בקושטא׳, ה
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 10 של״ה שנת קושטא 0ד«׳ דאבות מילי 10
11 ש׳ץ שנת קראקא דפוס אפרים עולליות

 T כתוב תייא ב״ר אברה׳ לר׳ הבכבי׳ ומהלכות ״ והארץ השמים צורת
 יי T כתוב לפיקולומיני הקבועים הכופבי׳ מספר העתק

סלולה ואורח יי דסועל ולוחות אמצעיי׳»י ומולדות לכת«י ככבי עיון

סלם יצחק ספרית :הריניסאנס בשלהי באיטליה מקצועית ספריה

10

ט^  וסוחרי הטדפיסים של והובלה מימון בעיות בגלל ממרכים, בלתי ספרים עדית מגרו ה
 L. Febvre & H. J. ראה: בודדים. קוגטרםיום גם מכרו דמפרים שמוכרי להניח סביר הספרים,

Martin, The Coming of the Book. The Impact of Printing 1450-1800, (Trans- 
,•lated from French) London 1976, pp. 105 ff

ש  הקר, י. ראה: של״ט. קושטא מהדורת ועהT חיח. יוסף לר׳ אבות מסכת על פיח
rבקולופת .195 מס. 490 עמ׳ (תשל״ב), ה ארשת, עשרה׳, השש במאה קושטא פוסי 

הו»»־יך. בקריאת הרשימה בעל כך.טעה בעקבות וכנראה השל״ט״, ״שנת נדפס
 בודליאנה ק, ראה: ש״נ. לובליז דפוס ידוע לתטשיץ. אפרים לר׳ ופשטים דרשות של אוסף 11

 היה שמקובל משום אולי ברישום, טעה תרשימה בעל הנראה ככל .4898/8 מס. ,905 עט׳
הזסזרים. פולין מדפוסי יותר באיטליה נפוצים שהיו קראקא, .דפוסי עם פולין דפוסי את לזהות

 חייא ב״ר אמקהם ר׳ ע״י חובר השמים״, ותבנית הארץ ״צורת החיבור: :של המלא שמו 12
מל, נדפס מנעו קיצור השמים. גרמי מערכת בתאור ועוסק י״ב) (מאה  ש״ו, בשנת ב

 J. M. בספרדית: ■התפרסמה מדעית מהדורה ת״פ. בשנת באופינבאך, נדמס ובשלמותו
MiMs VaUicrosa, La obra forma de la tierra de R. Abraham bar Hiyya Ha 

1956 Bargeloni, Madrid—Barcelona. מתחי צרפתי׳ ב ג. ראה: הספר מבנה על 
.149 ,143 ,85 מס. תשכ״ט, ירושלים הביניים, ימי של העברית המדעית בספרות מתמטיקה

 בד״כ הנ״ל. החיבור של ב׳ חלק והוא הכוכבים״, מהלכות ״חשבון החיבור של המלא שמו 13
 של בחישוב עוסק החיבור נפרדים, כחיבורים היד כתבי בין מופיעים אלה חיבורים שני

 L M. Milias VaUicrosa, La obra בספרדית: התפרסמה מדעית מהדורה השמים. גרמי תנועות
,Sefer Hesbon mahalekot ha-kokabim de R. Abraham bar Hiyya Ha Bargeloni 

1956 Barcelona. 151,150,85 מס. שם. צדפתי, ראה: הספר מבנה על.
 באוסף ומדען. פילוסוף הומניסט, ארכיבישוף, היה הט״ז המאה בן פיקולומיני אלסנדרו

“Tavoie del Piccoiomini tradotti in Hebraica” זה: ספר נקרא 1605 משנת סלם משולם
לחיבורו: הכוונד׳ הנראד׳ ככל );Tבכתב־ לעברית; מתורגמים פיקולומיני לוחות (=

 מהדורות במספר לאור יצא הספר ואיורים. טבלאות מפות הרבה שכלל “de le stelle fisse״
ה פיקולומיני של: חיבוריו .“De le sfera del mondo” ספרו עם יחד בחלקן מי טדונו מ  ס

 פיקולומיני של נוספים תרגומים .299 עמ' ג׳ונסון, ראה: באיטליה׳ זה בתחום הנפוצים מן היו
 גם: ראה .510 ,467 ;מן׳ ב, מנטוכה, סימונסון׳ ראה: באיטלמנ הי׳^ במאה ידועים היו

ב׳.404 מס. 639 עט׳ 288 מס. ,474 עט׳ תרגומים, רTשטיינשגי
ת תרגום זוע לכת״. כוכבי שבעה ״עיון זה ספר נקרא 1605 משנת סלם משולם ברש״מת פ  ס

ת לג׳רארד בשעות ייוחס אשר י״ג), (מאה מסביונישה ג׳רארד של מונ ת ק  הוא החיבור מ
מם שטייג־ .987 עמ׳ ב חלק סרתח, רא,ה: פתולומיאוס. של האסטרתומיות השיטות סי  ו

399 מס. ,631 ׳73ע תרגומים, שניידר, ,398.
 זעא ל»«ןיתי בניגוד האגמעי המולד הירח. התחדשות בקביעת העוסק חיבור כנראה
ד״ ד. ראה: העברי. הלוח לחישוב יסוד משמש והוא חישוב, ע׳׳פ ד׳נקבע המשוער דונעלד

ת יפה, ת ת—העבור חשבת קו ד׳. פרק תרצ״א׳ ירושלים דאמ׳תי, העבור יסוד לברור חקע־ו
 יעקב ר׳ ע״י חוברו !והרלב״ג, חייא ב״ר אברד׳ם ר׳ שיטת לפי התכונה בחוכמת לוחות 17

ר ר דוד מ׳ שניתד, ראה: פרובאנס) rי׳ (מאה הפועל טוב יום מ׳ שיינ עמ׳ תרגומים׳ ש
 עמ׳ ב׳, חלק ב׳, וסרתון, ,470 עמ׳ גרוס־שוורניפוקס, ראה: עליו .387 מס. ואילך, 614

בערכו. ובמפתח ,1516

14

15

16
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 T כתובי כלם » האמתיים המולדות לדעת
T 19 כתובי האמתיים המולדות לדעת כנפים בעל 15

 לקבוע וכללים הפועל ולוחות “היקיפי׳ מלוחות ברביע קונטרסים
22.כ״, חמנים וחדשים ומולדות תקופות

ברוכסון צפורה

 כתובי טלם
 וקשזרים יד

20יחד

 לקבוע רבים וכללים 23 שונים מדינים וכללים והערות חדושים ספר
 21T כתוב אצלנו הנועגים הלוחות

 2“ פינצי מרדכי לר׳ לכת ככבי מהלכות ספר
 2“ לנזכר עיונים ושאר והלקויות המולדות לדעת שערים קצת
 2ז ואיצטרולביאו הספירה כלי תבור

28 השנה לוחות לעשות סלם יצחק ממני כללים

ח תכונה לוחות 18  תרגומים, שטיינשניידר׳ ראה: אלהדב המכונה יצחק ב״ר שלמה ב״ר יצחק ל
.979 מס. א, תשב״ה, ירושלים הספרים, אוצר זלאטקין, מ. מ. וראה: 340 מס. 550 עמ׳

 החיבור בעל הוא שבפרובאנס, )Tarascon( מטרשקת יעקב ב׳׳ר ענמזאל הוא כנפיים בעל 19
 250 עמ׳ גרוס־שוורצפוקס, ראה: עליו והלבנת החמה מנהלד העוסק כנפיים״ ״שש

ט. ובמפתה ,1520—1516 עמ׳ ב׳, חלק ב׳, וסרתון בערכו ובמפתח בער
ח ההקפים ללוחות הכוונה אולי 20  שם. זלאטקין, ראה: מטרשקון יעקב ב״ר עמנואל ל

.128 מס. ל,
.17 מס. לעיל ראה 21
דינים. של קובץ כנראה הוא 23 מם. היד. כתבי לזיהוי נתונים מספיק אין 24—22
ח־כי 26—25  ובמנטובה. בבולוניה ובנקאי מתמטיקאי רופא, תוכן, היה הט״ו המאה בן פינצי מ

ה, חיטדים מספר לעברית תרגם הוא מי טרונו מ זה, בנושא חיבור בעצמו חיבר וגם ס
 הראשונים ד&פרים בין במנטובה הודפסו מלוחותיו חלק שונים. ולוחות חכמה״ ״נתיב בשם

 ושם 534 עט׳ מנטדבה, סימונסון, ראה: עליו ח׳מ. שנת בסביבות לדפוס, שהובאו
בבימ^יוגרפית

 בימי האסטרונומים את ששימשו כלים שני של במבנה הדן לחיבור הכוונה הנוסח ע״פ 27
 =annilla (בלטינית חישוקים כדור כלומר ,Sphaera Armillaris הוא הספירה כלי הביניים.

 סטב בנד הוא השמים. ומזור הארץ כדור תאור להמחיש שמטרתו מכשיר זהו צמיד).
חר מורכב שבאמצעו ציר,  את המציינים שתים חישוקים ובסטבו חארץ, כחר את המסמל כ

ח היה זה כלי הגמלות. וגלגל השמים גרמי מערכת  אסטרונומים בו השתמשו הביניים, בימי נפ
 של הפופולארי בספר השמים גרמי תאור של המחשה לצורך במיוחד לאסטרונומיה, וסטודנטים

C- ראה: הכלי מבנה על “De Sphaera” סקרובוסקו ג׳ון  Singer et a i, ‘The History of Tech 
,’nology’. III, Oxford 1957, p. 613. D. R. Dicks, ‘Ancient Astronomical Instruments 

 אפשר כזה לחיבור דוגמא .British Astronomical Association Journal, 64 (1954), pp. 81־83
 באו־ חייא״, ב״ר אברוע לח ׳הארץ״ ״צורת עם שנדפס האופנים״, ״מראה לספר בנספח למצוא

 מתואר ובו מוגדא״, שפירא לטיין ובלשץ הכדור ״צורת נקרא לספר הנספח ת״פ. שנת פנבאך,
 בקביעת האסטרונומים את ששימש כלי הוא האסטרולאב, השני, הכלי החישוקים. גלגל מבנה

 עד גדולה, כה היתה תועלתו לפנה״ס. 2ה־ המאה מן כבר בו והשתמשו השמים, גרמי מיקום
 מורכב דימגשיר הנחושת״). ״כלי היה המקובל שמו (בעברית מתימטי״ ״יהלום שכינווע

הלוח. שבמרכז ציר על הסובב וממוט הכוכבים, מערכת של מפה מצדו! עליו עגול, מלוח
 מספר ידועים שהיא. נקודה כל או כוכב של הגובה זווית את למחד אפשר המוט כיוון ע״י

 S. Gandz, ‘The Astrolab in Jewish ראה תרגומים. חלקם הכלי, מבנה על בעברית חיבורים
Literature’, H.U.C.A., iv. 469־486  (1927), pp חיבורים של אוסן» בטבליוגרפית ושם 

ראה: בנאפולי. הלאומית בספריה מצד אסטרונומיים כלים בתאור העוסקים בעברית
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 30 כ״י כנפיים בעל ולוחות ואיוב מגילות חמש על תרגום
 מוראליטה ודברי ונצרי הקדש בלשון מוראלי ולשונות נהוגים כתבים

 התינוקות למוד אל מתיחסים כלם
 32 כ״י טריווש רפאל מהר״ר דינים ופסקי מכללי׳ ים0נטר1? י״ז

גג ש״ז ויניציאה למועד חזון ספרי ב 25
ה היינו ושיןTדק בדיחותא א י ^  »ג T כתוב עברי בלשון ^

 ג8 יד כתוב קדש בלשון איוונוקו יאהTוקומ גג יוסף מעשה
זג יד כתוב קדש בלשון איסופו חיי

סלם יצחק ספרית :הריניסאנס בשלהי באיטליה מקצועית ספריה

G. Moscati Stedndler, ‘I manoscritti ebraici della Bibliotecai Nationale di Napoli’, 
•Aniiali dell’Istituto Orientale di Napoli, XXXI (n.9. XXI) 1971, pp. 313-340

איוב. וספר מגילות לחמש הארמי התרגום 29
.19 לעיל ראה מטרשקון, יעקב ב״ר עמנואל ע׳׳י שחוברו לוחות 30
 בעברית מכתבים, של ונוסחאות מוסר, דברי הכולל לילדים לימוד ספר זהו הנראה ככל 31

ובאיטלקית.
 העוגיה במחצית ובפירארה בסביוניטה רב דאבישונא״ ״קמחא בעל של בנו הוא טריווש רפאל 32

 איטליה חכמי ׳קינות בניהו, מ. ראה: שונים. יד בכתבי מפוזרים ממנו פסקים הט״ז. המאד, של
שי׳׳ח. עמ׳ תשכ״ט, ירושלים קארו יוסף ר׳ ספר קארו׳, יוסף ר׳ על

 וואלריאו. יהודה ב׳׳ר שמואל לד׳ דניאל לספר פילוסופי פירוש הוא למועד׳׳ ״זז^ן 33
 ורשם השנה, ברישום טעה כנראה הרשימה מגל שמ׳׳ו. בשנת ,בויניציזמ־״׳ נדפס הספר

». הנ״ל תזון ספר של התאריך את .7079/1 מם. ,m! 3494 בודליאגה, ק. האד, ).9 (ג
 בין חובר סומו. יהודד, של עטו מפרי כיום, לנו הנודע ביותר הקדום העברי המחזד, זהו 34

הערד, במבוא (לעיל המחזה של !המדעית במהדוהד, שירמן ח. ראד. .1560—1550 השנים
 ירושלים ב, ומסות, מחקרים העברית, והדראמר, השירד, לתולדות מאמריו: קובץ ובתוך )20

 ‘Eine hebrSische italienische Komodie des במאמרו: גם ראה כד,״י על .124—115 עב׳ תש׳ם,
87-118 .XVI lahrhunderts’, m .g .w j ., l x x x v  (1931), ppראד,: המחזה של נוסף כ״י .על

שין׳, בדיחותא צחות הראשון העברי המחזה של החמישי היד ׳כתב חולץ, א.  לו תרביץ, דקיה
.204—202 עט׳ (תשכ׳׳ז),

 בארצות פורים חוגגי אצל מק!ובל שד,יד, נושא יוסף, על מק!ראי מחזה זהו שירמן לדעת 35
שונוונ הנ״ל, בקובץ באיטליד,׳, היהודים בשכונות והמוסיקה ״ד,תיאטרון במאמרו, ראה ה

.54 עמ׳ A כר׳
 Publius Te^eוntiusל־ (הסריס) Eunudius הקומודה של עברי תרגום זוע שם. שירמן לדעת 36

Afer בשם לאיטלקית שתורגמה Eunuco. ,זדה המחזר ■  תושבי בין פופולארי כגראד
 פעמים מספר המחבד של קומדיות קבצי בתוך וגם לבדו נדפס ההז זו בתקופד, איטליד-

 Short Title Catalogue of Books Printed in Italy ... From 1464—1600 now in ראד,:
the British Museum, London 1958, pp. 663 ff.. ראה: ד,מחזד, של אנגלי תרגום .F. O 

Copley, The Comedies of Terence, N.Y. 1967, pp.. 27 ׳-!330
מד חייו, תולחת לתרגום אלא איס;ופוס, לבמ!ז!לי הכוונה שזדן מסתבר הכתוב מנוסח 37  חי

 זה רומן האיסופי׳ הרומן בשם לספד,״נ, 4—3ד,־ במאה כבר תדע היד, איסופוס חיי על
 למעוליו. בד,קדמד, אותו שכתב ,M. Pianudes הנזיר של כתביו ע״פ ופד,Tבא ועT היה

 מצוי היד, בדפוס .174 עמ׳ תשכ״א, ירושלים שפאן, ש. מדידורזת איסופוס, משלי ראו־,:
 .Short Title Catalogue, pp. 8-9 ראה: המשלים. של למד.דותת בהקדמה וגם בנפרד זה ספר

ם היד איסופום משלי  ״דברי הקובץ בתוך בדפוס, גם זו בתקופה עברי בתרגום תזעי
 ומעזול חמד, ׳חוד הברמן, מ. א» ראד,: עף׳ו, ויניציאד, רע״ז; קועוטא רבינד׳ למעוד, הימים
ש׳׳י), כו סיני, משלז,  לא בעברית חייו תולדות של תרגום אך שסב׳—שנט עמ׳ (ת

הט״ז. במאד, מצאתי
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“ T כתוב וולגארו עם השואלים מעון ב
 ««T ובכתב בדפוס שונים משירים וניידים קונטריסי׳ 30

 40 כ״י מוראליטד, ודברי קטנים מדרושים וניידים קונטריסי׳
 הלוחות עשיית אל שייכי׳ מכללים וקונטריסי׳ ישנים ולוחות יםTני

יד כתובי
» יד כתובי בקלף בנימץ ב״ר יהודה לר׳ ובדיקות שחיטות

־‘י T כתוב לועזי פירוש עם השירים Tש
44 שי״ז שנת מנטובה דפוס בפוליו מחזור 35

גרוכסון צפורה

ד. מם. לעיל ראה 38
ף וספרים כמות חישוב לאירד 39 ס שני זאת רשמתי ■הספרים מו אהד שירים, ספרי ב

פ׳י בדפוס. ואחד ב
ת בין וספר את רשמתי האוסף נושאי ברישום 40 פ מזוסר. ס
בעל ע״י או צנזורה ע׳׳י או מחוק השם השניה בפעם בכה״י פעמיים מוזכר זח שם 41

עצמו. וספריה
ר יהודה ר׳ 42 ראה: חי׳׳ג במאה איטליה מחכמי העניו, יהודה n גם נקרא הרופא בנימין ס׳

משנת סלם משולם באוסף .974 מס. ,448 עמ׳ תשכ״ת ירושלים ,2 החיים אור מיכל, ח.
העניד׳. בנימת לר׳ טריפה והלכות שחיטה ״הלכות החיבור נקרא 1605

 הפיחשים אחד של איטלקי לתרגום שהכוונה ואפשר החיבור׳ ויהד מאפשר אינו הניסוח 43
ם שיתם. לושיר היתעי ת כשר, גב ראה: ה קלט-^קמג. עט׳ חשל״ט, ירושלים א, ,2 האלף ש

.9 מס. 115 ענד, ביבליוגראפיה. כהן, ראה: 44
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